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MODEL:Yt-B-12-8B/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt
-B-12-16

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

FLEXIBLE DUCT
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NOTE:
1. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.
2. The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
3. WARNING: This flexible duct is intended for indoor ventilation systems

only. Do not use in high-temperature (above 80℃), corrosive environments,

or where exposed to open flames or sharp objects. Avoid twisting, kinking,
or excessive bending during installation to prevent airflow restriction and
system failure
4. WARNING: This product may not be suitable for smoke extraction or
high-temperature air conveyance. Keep away from heat sources, electrical
equipment, or spark-producing areas. Ensure duct material is compatible
with the air medium being conveyed.
5. CAUTION: Installers should have basic knowledge of ventilation
systems. Wear appropriate personal protective equipment (e.g., gloves) to
avoid injury from wire edges. Ensure power is disconnected and the
system is not in operation during installation.
6. RECOMMENDATION: After installation, perform a system leakage test
to ensure all connections are airtight. Regularly inspect the duct for aging,
deformation, or damage, and replace if necessary.
7. Avoid sharp encounter a hard object to prevent the piercing duct.
8. Avoid drag on the ground prevent wear the duct.
9. Avoid spark of welding fall down to the duct.
10. Avoid to sun and rain when use. And avoid the stress and damp when
stock.
11. Rang of temperature -20C to +85C, exceed the rang, we need to book.
12. It is not the toy, please keep child away.
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PRODUCT PAREMETERS

Model
Yt-

B-12-8B
Yt-

B-12-16
Yt-

B-12-25
Yt-

B-12-32
Yt-

B-203-7.6
Yt-

B-255-7.6

Colour Orange Orange Orange Orange Orange Orange

Diame
ter

305mm/
12in

305mm/
12in

305mm/
12in

305mm/1
2in

203mm/
8in

255mm/
10in

Lengt
h

7620mm/
25ft

4877mm
/16ft

7620mm/
25ft

9754mm/
32ft

7620mm/
25ft

7620mm/
25ft

Flexible duct made of flam resistant PVC fabric material with spiral steel
reinforced. It is able to endure acid, alkai, oleic acid and high temperature.
And easily to turn, connection and move.There is a metal hanging ring for
every one meter. It has been extensively used in maintaining underground
cable, engine room, crypt, tunnel municipal conduit engineering, machine
shipbuilding engineering, fire flight rescue and other construction in the bad
air environment.

APPLICATION

APPLICATION:
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Connection Method:

Incline 45° at the end of the first duct, then insert to the others steel wire
and pull back, it is air-proof.

Negative Pressure Air Supply Connection Method:

①Insert one tail ring about45 degrees into the steel ring of another pipe.

②Pull it back, it's airtight.
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VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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CONDUIT FLEXIBLE
MODÈLE : Yt-B-12-8B

/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16
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MODÈLE : Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre

FLEXIBLE DUCT
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produit.
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NOTE:

13. Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’

utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

14. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur.
Son installation doit respecter toutes les réglementations applicables et
son utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés.
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et
d'utiliser cet équipement.
15. AVERTISSEMENT : Ce conduit flexible est conçu exclusivement pour
les systèmes de ventilation intérieure. Ne pas utiliser dans des

environnements à haute température (supérieure à 80 °C), corrosifs, ni à

proximité de flammes nues ou d’objets tranchants. Lors de l’installation,

éviter toute torsion, tout pli ou toute flexion excessive afin de prévenir toute

restriction du flux d’air et toute défaillance du système.

16. AVERTISSEMENT : Ce produit peut ne pas convenir à l’extraction de

fumée ni au transport d’air à haute température. Tenir à l’écart des

sources de chaleur, des équipements électriques et des zones

susceptibles de produire des étincelles. S’assurer de la compatibilité du

matériau du conduit avec le fluide transporté.
17. ATTENTION : Les installateurs doivent posséder des connaissances

de base en systèmes de ventilation. Le port d’équipements de protection

individuelle appropriés (gants, par exemple) est obligatoire pour éviter les

blessures dues aux bords des fils. Il est impératif de couper l’alimentation
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électrique et de s’assurer que le système est hors service pendant l’

installation.

18. RECOMMANDATION : Après l’installation, effectuez un test d’

étanchéité du système pour vérifier que tous les raccords sont bien
étanches. Inspectez régulièrement les conduits pour détecter tout signe de
vieillissement, de déformation ou de dommage, et remplacez-les si
nécessaire.
19. Évitez tout contact avec un objet pointu ou dur afin de prévenir la
perforation du canal.
20. Évitez de frotter contre le sol pour prévenir l'usure du conduit.
21. Évitez que les étincelles de soudure ne tombent dans le conduit.
22. Évitez l'exposition au soleil et à la pluie lors de l'utilisation. Évitez
également le stockage à l'abri du stress et de l'humidité.

23. Plage de température : -20°C à +85°C. Au-delà de cette plage, une

réservation est nécessaire.
24. Ceci n'est pas un jouet, veuillez tenir l'enfant à l'écart.

PRODUCT PAREMETERS

Modèl
e

Yt-B-12-8
B

Yt-B-12-
16

Yt-B-12-2
5

Yt-B-12-
32

Yt-B-203-
7.6

Yt-B-255-
7.6

Coule
ur

Orange Orange Orange Orange Orange Orange

Diamè
tre

30 5 mm/
12

pouces

30 5
mm/12
pouces

30 5 mm/
12

pouces

30 5
mm/12
pouces

203 mm/
8 pouces

255 mm/
10 pouces

Longu
eur

7620 mm
/ 25 pieds

4877
mm / 16
pieds

7620 mm
/ 25 pieds

9754 mm
/ 32
pieds

7620 mm
/ 25 pieds

7620 mm
/ 25 pieds
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Conduit flexible en PVC ignifugé renforcé par une spirale d' acier . Il résiste
aux acides, aux bases , à l' acide oléique et aux hautes pressions.
température. Et facile à tourner, connexion et déplacement. Il y a un
Anneau de suspension métallique tous les mètres. Il a été largement utilisé.
maintenance des câbles souterrains, salles des machines, cryptes, tunnels,
ingénierie des conduits municipaux, ingénierie de la construction navale,
incendie Sauvetage aérien et autres travaux de construction en milieu
atmosphérique pollué.

APPLICATION

APPLICATION :

Méthode de connexion :

Incliner à 45° l'extrémité du premier conduit, puis insérer le fil d'acier dans
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les autres et tirer vers l'arrière, il est étanche à l'air.

Méthode de raccordement à l'alimentation en air comprimé par
pression négative :

① Insérez un anneau de queue à environ 45 degrés dans l'acier anneau
d'un autre tuyau.

② Tirez-le vers l'arrière, il est hermétique.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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FLEXIBLER SCHLAUCH
MODELL: Yt-B-12-8B / Yt-B-12-25 / Yt-B-203-7.6 / Yt-B-255-7.6 /

Yt-B-12-32 / Yt-B-12-16
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MODELL: Yt-B-12-8B /Yt-B-12-25 /Yt-B-203-7.6 /Yt-B-255-7.6
/Yt-B-12-32 /Yt-B-12-16

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder

FLEXIBLE DUCT
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Software-Updates informieren werden .
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NOTIZ:

25. Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der

Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.
26. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geräts.
27. WARNUNG: Dieser flexible Schlauch ist ausschließlich für
Innenraumlüftungssysteme bestimmt. Nicht in Umgebungen mit hohen

Temperaturen (über 80 °C), korrosiven Substanzen oder in der Nähe von

offenen Flammen oder scharfen Gegenständen verwenden. Vermeiden
Sie Verdrehen, Knicken oder übermäßiges Biegen während der Installation,
um Luftstrombehinderungen und Systemausfälle zu verhindern.
28. WARNUNG: Dieses Produkt ist möglicherweise nicht für die
Rauchabsaugung oder den Transport von Hochtemperaturluft geeignet.
Von Wärmequellen, elektrischen Geräten und Bereichen mit
Funkenbildung fernhalten. Sicherstellen, dass das Kanalmaterial mit dem
zu fördernden Medium kompatibel ist.
29. VORSICHT: Installateure sollten über Grundkenntnisse von
Lüftungsanlagen verfügen. Tragen Sie geeignete persönliche
Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe), um Verletzungen durch
Drahtkanten zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr
unterbrochen und die Anlage während der Installation nicht in Betrieb ist.
30. EMPFEHLUNG: Führen Sie nach der Installation eine
Dichtheitsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen
luftdicht sind. Überprüfen Sie die Lüftungskanäle regelmäßig auf
Alterungserscheinungen, Verformungen oder Beschädigungen und
tauschen Sie sie gegebenenfalls aus.
31. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen, harten Gegenständen, um
ein Durchstechen des Kanals zu verhindern.
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32. Vermeiden Sie Schleifen auf dem Boden, um Verschleiß des Kanals
zu verhindern.
33. Achten Sie darauf, dass keine Schweißfunken in den Kanal fallen.
34. Bei der Verwendung vor Sonne und Regen schützen. Auch bei der
Lagerung Stress und Feuchtigkeit vermeiden.

35. Temperaturbereich -20 °C bis +85 °C, außerhalb dieses Bereichs

ist eine Buchung erforderlich.
36. Es handelt sich nicht um ein Spielzeug, bitte halten Sie Kinder fern.

PRODUCT PAREMETERS

Modell
Yt-

B-12-8B
Yt-

B-12-16
Yt-

B-12-25
Yt-

B-12-32
Yt-

B-203-7.6
Yt-

B-255-7.6

Farbe Orange Orange Orange Orange Orange Orange

Durch
messe

r

30 5mm/
12 Zoll

30
5mm/12i

n

30 5mm/
12 Zoll

30
5mm/12i

n

203 mm /
8 Zoll

255 mm /
10 Zoll

Länge
7620 mm
/ 25 Fuß

4877
mm / 16
Fuß

7620 mm
/ 25 Fuß

9754 mm
/ 32 Fuß

7620 mm
/ 25 Fuß

7620 mm
/ 25 Fuß

Flexibler Schlauch aus schwer entflammbarem PVC-Gewebe mit
spiralförmiger Stahlverstärkung . Er ist beständig gegen Säuren, Laugen ,
Ölsäure und hohe Temperaturen. Temperatur. Und leicht zu drehen,
anzuschließen und zu bewegen. Es gibt eine An jedem Meter befindet sich
ein Metallring zum Aufhängen. Es wurde ausgiebig genutzt. Instandhaltung
von unterirdischen Kabeln, Maschinenräumen, Krypten, Tunneln,
städtischen Leitungsanlagen, Maschinenbau, Schiffbau, Brandschutz
Flugrettung und andere Bauarbeiten bei schlechten Luftverhältnissen.

APPLICATION
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ANWENDUNG :

Verbindungsmethode :

Neigen Sie das Ende des ersten Kanals um 45°, führen Sie dann den
Stahldraht in die anderen ein und ziehen Sie ihn zurück – so wird er
luftdicht.

Anschlussmethode für die Unterdruck-Luftversorgung:
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① Einen Endring um etwa 45 Grad in den Stahl einführen Ring eines
weiteren Rohres.

② Ziehen Sie es zurück, es ist luftdicht.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART



- 7 -



- 1 -



- 2 -

CONDOTTO FLESSIBILE
MODELLO: Yt- B-12-8B /Yt- B-12-25/Yt- B-203-7.6/Yt- B-255-7.6/Yt-

B-12-32/Yt- B-12-16
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MODELLO: Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali

FLEXIBLE DUCT
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aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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NOTA:
37. Attenzione : per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.
38. Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura.
39. ATTENZIONE: Questo condotto flessibile è destinato esclusivamente
a sistemi di ventilazione interni. Non utilizzare in ambienti ad alta

temperatura (superiore a 80℃), corrosivi o in presenza di fiamme libere o

oggetti appuntiti. Evitare torsioni, piegature o pieghe eccessive durante
l'installazione per prevenire restrizioni del flusso d'aria e guasti al sistema.
40. ATTENZIONE: Questo prodotto potrebbe non essere adatto per
l'aspirazione di fumi o il trasporto di aria ad alta temperatura. Tenere
lontano da fonti di calore, apparecchiature elettriche o aree che possono
produrre scintille. Assicurarsi che il materiale del condotto sia compatibile
con il fluido d'aria trasportato.
41. ATTENZIONE: Gli installatori devono possedere una conoscenza di
base dei sistemi di ventilazione. Indossare dispositivi di protezione
individuale adeguati (ad esempio guanti) per evitare lesioni causate dai
bordi dei fili. Assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata e che il sistema
non sia in funzione durante l'installazione.
42. RACCOMANDAZIONE: Dopo l'installazione, eseguire un test di
tenuta del sistema per assicurarsi che tutti i collegamenti siano a tenuta
stagna. Ispezionare regolarmente il condotto per verificare la presenza di
segni di usura, deformazioni o danni e sostituirlo se necessario.
43. Evitare il contatto con oggetti duri e appuntiti per prevenire la
perforazione del condotto.
44. Evitare di trascinare il materiale sul terreno per prevenire l'usura del
condotto.
45. Evitare che le scintille di saldatura cadano nel condotto.
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46. Evitare l'esposizione al sole e alla pioggia durante l'uso. Evitare inoltre
stress e umidità durante la conservazione.

47. Intervallo di temperatura da -20°C a +85°C; al di fuori di questo

intervallo, è necessaria la prenotazione.
48. Non si tratta di un giocattolo, si prega di tenere il bambino lontano
dalla portata dei bambini.

PRODUCT PAREMETERS

Modell
o

Yt-
B-12-8B

Yt-
B-12-16

Yt-
B-12-25

Yt-
B-12-32

Yt-
B-203-7.6

Yt-
B-255-7.6

Colore Arancia Arancia Arancia Arancia Arancia Arancia

Diame
tro

30 5mm/
12 pollici

30
5mm/12i

n

30 5mm/
12 pollici

30
5mm/12i

n

203 mm/
8 pollici

255 mm/
10 pollici

Lungh
ezza

7620
mm/ 25
piedi

4877
mm / 16
piedi

7620
mm/ 25
piedi

9754
mm/32
piedi

7620
mm/ 25
piedi

7620 mm/
25 piedi

Condotto flessibile realizzato in tessuto PVC ignifugo con rinforzo in
acciaio a spirale . È in grado di resistere ad acidi, alcali , acidi oleosi e alte
temperature. temperatura. E facilmente da girare, connessione e
movimento. C'è un Anello di sospensione in metallo ogni metro. È stato
ampiamente utilizzato nella manutenzione di cavi sotterranei, sala
macchine, cripta, tunnel, ingegneria di condotti municipali, macchine,
ingegneria navale, antincendio soccorso aereo e altre attività di
costruzione in ambienti con scarsa qualità dell'aria.

APPLICATION

APPLICAZIONE :
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Metodo di connessione :

Inclinare di 45° all'estremità del primo condotto, quindi inserire negli altri il
filo d'acciaio e tirare indietro, in questo modo si crea una tenuta all'aria.

Metodo di collegamento per l'alimentazione di aria a pressione
negativa:
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① Inserire un anello di coda di circa 45 gradi nell'acciaio anello di un
altro tubo.

② Tiralo indietro, è ermetico.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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CONDUCTO FLEXIBLE
MODELO: Yt- B-12-8B /Yt- B-12-25/Yt- B-203-7.6/Yt- B-255-7.6/Yt-

B-12-32/Yt- B-12-16
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MODELO: Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

FLEXIBLE DUCT
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NOTA:
49. Advertencia : Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.
50. El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
51. ADVERTENCIA: Este conducto flexible está diseñado únicamente
para sistemas de ventilación interiores. No lo utilice en ambientes

corrosivos (con temperaturas superiores a 80 °C) ni donde esté

expuesto a llamas abiertas u objetos punzantes. Evite torcerlo, doblarlo o
doblarlo excesivamente durante la instalación para prevenir la restricción
del flujo de aire y fallas en el sistema.
52. ADVERTENCIA: Este producto podría no ser adecuado para la
extracción de humos ni para el transporte de aire a alta temperatura.
Manténgalo alejado de fuentes de calor, equipos eléctricos o zonas que
puedan generar chispas. Asegúrese de que el material del conducto sea
compatible con el aire que se transporta.
53. PRECAUCIÓN: Los instaladores deben tener conocimientos básicos
sobre sistemas de ventilación. Utilice el equipo de protección personal
adecuado (por ejemplo, guantes) para evitar lesiones por los bordes de los
cables. Asegúrese de que la alimentación esté desconectada y el sistema
no esté en funcionamiento durante la instalación.
54. RECOMENDACIÓN: Tras la instalación, realice una prueba de
estanqueidad del sistema para asegurarse de que todas las conexiones
sean herméticas. Inspeccione periódicamente el conducto para detectar
signos de envejecimiento, deformación o daños, y sustitúyalo si es
necesario.
55. Evite el contacto con objetos duros y afilados para prevenir la
perforación del conducto.
56. Evite la fricción con el suelo y prevenga el desgaste del conducto.
57. Evite que las chispas de la soldadura caigan sobre el conducto.
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58. Evite exponerlo al sol y la lluvia durante su uso. Y evite la humedad y
el estrés durante su almacenamiento.

59. El rango de temperatura es de -20 °C a +85 °C; si se supera este

rango, es necesario reservar.
60. No es un juguete, por favor mantenga al niño alejado.

PRODUCT PAREMETERS

Model
o

Yt-
B-12-8B

Yt-
B-12-16

Yt-
B-12-25

Yt-
B-12-32

Yt-
B-203-7.6

Yt-
B-255-7.6

Color Naranja Naranja Naranja Naranja Naranja Naranja

Diáme
tro

30 5 mm/
12

pulgadas

30 5
mm/12
pulgada

s

30 5 mm/
12

pulgadas

30 5
mm/12
pulgadas

203 mm/
8

pulgadas

255 mm/
10

pulgadas

Longit
ud

7620
mm/ 25
pies

4877
mm / 16
pies

7620
mm/ 25
pies

9754
mm/32
pies

7620
mm/ 25
pies

7620 mm/
25 pies

Conducto flexible fabricado en material de tejido de PVC ignífugo
reforzado con acero en espiral . Es capaz de soportar ácidos, álcalis ,
ácido oleico y altas temperaturas. temperatura. Y fácil de girar, conectar y
mover. Hay una Anillo metálico para colgar por cada metro. Se ha utilizado
ampliamente. en el mantenimiento de cables subterráneos, sala de
máquinas, cripta, ingeniería de conductos municipales de túneles,
ingeniería de construcción naval de maquinaria, incendios Rescate aéreo
y otras obras de construcción en entornos con mala calidad del aire.

APPLICATION

SOLICITUD :
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Método de conexión :

Incline 45° al final del primer conducto, luego inserte el alambre de acero
en los demás y tire hacia atrás, de esta manera quedará hermético.

Método de conexión del suministro de aire a presión negativa:

① Inserte un anillo de cola aproximadamente 45 grados en el acero.
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anillo de otra tubería.

2. Retíralo, es hermético.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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ELASTYCZNY KANAŁ
MODELE: Yt-B-12-8B

/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16
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MODELE: Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o

FLEXIBLE DUCT
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aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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NOTATKA:

61. Ostrzeżenie - Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik

powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.
62. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi
przepisami i powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem
urządzenia należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
63. OSTRZEŻENIE: Ten elastyczny przewód jest przeznaczony wyłącznie
do systemów wentylacji wewnętrznej. Nie stosować w wysokich

temperaturach (powyżej 80°C), środowiskach korozyjnych ani w

miejscach narażonych na działanie otwartego ognia lub ostrych
przedmiotów. Unikać skręcania, załamywania lub nadmiernego zginania
podczas montażu, aby zapobiec ograniczeniu przepływu powietrza i awarii
systemu.
64. OSTRZEŻENIE: Ten produkt może nie nadawać się do
odprowadzania dymu ani transportu powietrza o wysokiej temperaturze.

Trzymać z dala od źródeł ciepła, urządzeń elektrycznych i miejsc

iskrzących. Upewnić się, że materiał kanału jest kompatybilny z
transportowanym medium.
65. UWAGA: Instalatorzy powinni posiadać podstawową wiedzę na temat
systemów wentylacyjnych. Należy nosić odpowiedni sprzęt ochrony

osobistej (np. rękawice), aby uniknąć obrażeń o krawędzie przewodów.

Należy upewnić się, że zasilanie jest odłączone, a system nie jest używany
podczas instalacji.
66. ZALECENIE: Po instalacji należy przeprowadzić test szczelności
systemu, aby upewnić się, że wszystkie połączenia są szczelne.



- 4 -

Regularnie sprawdzaj kanał pod kątem starzenia, odkształceń lub

uszkodzeń i w razie potrzeby wymień go.

67. Unikaj ostrego kontaktu z twardym przedmiotem, aby zapobiec
przebiciu przewodu.
68. Unikaj ciągnięcia po podłożu, aby zapobiec zużyciu kanału.
69. Unikać przedostania się iskier spawalniczych do kanału.

70. Unikaj słońca i deszczu podczas użytkowania. Unikaj stresu i wilgoci

podczas przechowywania.
71. Zakres temperatur -20C do +85C. Jeśli przekroczysz zakres,
konieczna będzie rezerwacja.
72. To nie jest zabawka, proszę trzymać dziecko z daleka.

PRODUCT PAREMETERS

Model
Yt-B-12-8

B
Yt-B-12-

16
Yt-B-12-2

5
Yt-B-12-

32
Yt-B-203-

7.6
Yt-B-255-

7,6

Kolor
Pomarań
czowy

Pomara
ńczowy

Pomarań
czowy

Pomarań
czowy

Pomarań
czowy

Pomarańc
zowy

Średni
ca

30 5mm/
12 cali

30 5
mm/12
cali

30 5mm/
12 cali

30 5
mm/12
cali

203 mm/
8 cali

255 mm/
10 cali

Długo
ść

7620
mm/ 25
stóp

4877
mm / 16
stóp

7620
mm/ 25
stóp

9754
mm/32
stopy

7620
mm/ 25
stóp

7620 mm/
25 stóp

Elastyczny przewód wykonany z ognioodpornego materiału PVC
wzmocnionego spiralnie stalą . Wytrzymuje działanie kwasów, alkaliów ,
kwasu oleinowego i wysokich temperatur. Temperatura. Łatwo się obraca,
łączy i przesuwa. Jest metalowy pierścień do zawieszania na każdy metr.
Był szeroko stosowany w utrzymaniu podziemnych kabli, maszynowni,
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krypt, tuneli, inżynierii kanałów miejskich, inżynierii budowy maszyn i
statków, inżynierii przeciwpożarowej ratownictwo lotnicze i inne prace
budowlane w trudnych warunkach powietrznych.

APPLICATION

APLIKACJA :

Metoda połączenia :

Nachyl 45° na końcu pierwszego kanału, następnie włóż do drugiego
stalowy drut i pociągnij, jest szczelny.

Metoda podłączenia dopływu powietrza podciśnieniowego:
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①Włóż jeden pierścień ogonowy pod kątem około 45 stopni do stali
pierścień innej rury.

2. Odciągnij ją, jest szczelna.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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FLEXIBELE BUIS
MODEL: Yt-B-12-8B / Yt-B-12-25 / Yt-B-203-7.6 / Yt-B-255-7.6 /

Yt-B-12-32 / Yt-B-12-16
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MODEL: Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of

FLEXIBLE DUCT
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software-updates voor ons product.



- 3 -

OPMERKING:
73. Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.
74. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
75. WAARSCHUWING: Deze flexibele buis is uitsluitend bedoeld voor
ventilatiesystemen binnenshuis. Niet gebruiken in omgevingen met hoge

temperaturen (boven 80℃), corrosieve omgevingen of in de buurt van

open vuur of scherpe voorwerpen. Vermijd verdraaien, knikken of
overmatig buigen tijdens de installatie om luchtstroombelemmering en
systeemstoringen te voorkomen.
76. WAARSCHUWING: Dit product is mogelijk niet geschikt voor
rookafzuiging of het transporteren van lucht met hoge temperaturen. Houd
het product uit de buurt van warmtebronnen, elektrische apparatuur of
vonkenproducerende ruimtes. Zorg ervoor dat het kanaalmateriaal
geschikt is voor het te transporteren luchtmedium.
77. LET OP: Installateurs moeten basiskennis hebben van
ventilatiesystemen. Draag geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen
(bijv. handschoenen) om verwondingen door scherpe draden te
voorkomen. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld en het systeem
niet in werking is tijdens de installatie.
78. AANBEVELING: Voer na installatie een lektest uit om te controleren of
alle aansluitingen luchtdicht zijn. Inspecteer het luchtkanaal regelmatig op
veroudering, vervorming of beschadiging en vervang het indien nodig.
79. Vermijd contact met scherpe, harde voorwerpen om perforatie van de
luchtweg te voorkomen.
80. Voorkom dat de buis over de grond sleept om slijtage te voorkomen.
81. Voorkom dat lasvonken in het kanaal terechtkomen.
82. Vermijd blootstelling aan zon en regen tijdens gebruik. En voorkom
spanning en vocht tijdens opslag.
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83. De temperatuur ligt tussen -20°C en +85°C. Bij temperaturen buiten

dit bereik is reserveren noodzakelijk.
84. Het is niet het speelgoed, houd het kind uit de buurt.

PRODUCT PAREMETERS

Model
Yt-

B-12-8B
Yt-

B-12-16
Yt-

B-12-25
Yt-

B-12-32
Yt-

B-203-7.6
Yt-

B-255-7.6

Kleur Oranje Oranje Oranje Oranje Oranje Oranje

Diame
ter

30 5mm/
12 inch

30
5mm/12i

n

30 5mm/
12 inch

30
5mm/12i

n

203 mm/
8 inch

255 mm/
10 inch

Lengt
e

7620 mm
/ 25 ft

4877
mm / 16
voet

7620 mm
/ 25 ft

9754 mm
/ 32 ft

7620 mm
/ 25 ft

7620 mm
/ 25 ft

Flexibele buis gemaakt van vlamvertragend PVC-doek met spiraalvormige
stalen versterking. Bestand tegen zuren, alkali , oliezuur en hoge
temperaturen. temperatuur. En gemakkelijk te draaien, aan te sluiten en te
verplaatsen. Er is een Metalen ophangring voor elke meter. Het is
veelvuldig gebruikt. bij het onderhoud van ondergrondse kabels,
machinekamers, crypten, tunnels, gemeentelijke leidingen, scheepsbouw
en brandbestrijding. Vluchtredding en andere bouwwerkzaamheden in een
omgeving met slechte luchtkwaliteit.

APPLICATION

SOLLICITATIE :
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Verbindingsmethode :

Kantel het uiteinde van de eerste buis 45°, steek vervolgens de andere
stalen draden erin en trek ze terug; het is luchtdicht.

Methode voor het aansluiten van de onderdrukluchttoevoer:

① Steek een van de staartringen onder een hoek van ongeveer 45
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graden in het staal. ring van een andere pijp.

② Trek het terug, het is luchtdicht.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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FLEXIBEL KANAL
MODELL: Yt-B-12-8B

/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16
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MODELL: Yt-B-12-8B
/Yt-B-12-25/Yt-B-203-7.6/Yt-B-255-7.6/Yt-B-12-32/Yt-B-12-16

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår

FLEXIBLE DUCT
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produkt.
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NOTERA:

85. Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa

instruktionsmanualen noggrant.
86. Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter.
Installationen av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter
och den bör endast användas i välventilerade utrymmen. Läs
användarmanualen innan du installerar och använder denna utrustning.
87. VARNING: Denna flexibla kanal är endast avsedd för

inomhusventilationssystem. Använd inte i högtemperatur (över 80 ℃),

korrosiva miljöer eller där den utsätts för öppen låga eller vassa föremål.
Undvik vridning, böjning eller överdriven böjning under installationen för att
förhindra luftflödesbegränsning och systemfel.
88. VARNING: Denna produkt är eventuellt inte lämplig för rökutsugning
eller högtemperaturlufttransport. Förvaras åtskilt från värmekällor, elektrisk
utrustning eller gnistproducerande områden. Säkerställ att kanalmaterialet
är kompatibelt med det luftmedium som transporteras.
89. VARNING: Installatörer bör ha grundläggande kunskaper om
ventilationssystem. Använd lämplig personlig skyddsutrustning (t.ex.
handskar) för att undvika skador från trådkanter. Se till att strömmen är
frånkopplad och att systemet inte är i drift under installationen.
90. REKOMMENDATION: Utför ett läckagetest i systemet efter
installationen för att säkerställa att alla anslutningar är lufttäta. Kontrollera
regelbundet kanalen för åldring, deformation eller skador och byt ut den vid
behov.
91. Undvik att träffa vassa föremål med hårda föremål för att förhindra att
de tränger igenom kanalen.
92. Undvik att bromsa mot marken för att förhindra slitage på kanalen.
93. Undvik att svetsgnistor faller ner i kanalen.
94. Undvik sol och regn vid användning. Och undvik stress och fukt vid
förvaring.
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95. Temperaturintervallet -20°C till +85°C. Om temperaturen överskrids

måste vi boka.
96. Det är inte leksaken, håll barnet borta.

PRODUCT PAREMETERS

Modell
Yt-B-12-8

B
Yt-B-12-

16
Yt-B-12-2

5
Yt-B-12-

32
Yt-B-203-

7.6
Yt-B-255-

7.6

Färg Orange Orange Orange Orange Orange Orange

Diame
ter

30 5mm/
12 tum

30,5
mm/12
tum

30 5mm/
12 tum

30,5
mm/12
tum

203 mm/
8 tum

255 mm/
10 tum

Längd
7620 mm
/ 25 fot

4877
mm / 16

fot

7620 mm
/ 25 fot

9754
mm/32
fot

7620 mm
/ 25 fot

7620 mm
/ 25 fot

Flexibel kanal tillverkad av flamskyddat PVC -tygmaterial med
spiralförstärkt stål . Den tål syra, alkali , oljesyra och höga temperaturer.
temperatur. Och lätt att vrida, ansluta och flytta. Det finns en
metallupphängningsring för varje meter. Den har använts flitigt inom
underhåll av underjordiska kablar, maskinrum, kryptor, tunnel, kommunal
rörledningsteknik, maskin- och skeppsbyggnadsteknik, brandteknik
flygräddning och annan byggnation i dålig luftmiljö.

APPLICATION

ANVÄNDNING :
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Anslutningsmetod :

Luta 45° i änden av den första kanalen, för sedan in den i de andra
ståltrådarna och dra tillbaka, den är lufttät.

Anslutningsmetod för negativt trycklufttillförsel:

① Sätt in en svansring cirka 45 grader i stålet ringen på ett annat rör.
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② Dra tillbaka den, den är lufttät.

VENTILATION PIPE STRUCTURE CHART
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